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ABSTRACT

203008

The intent of this study is to present an argument of Unconventional Thai idioms
on origin and meaning changing that reflect the changing the meaning used by mass
communication medias. 100 Unconventional Thai idioms from mass communication
medias were accumulated, analyzed and categorized. This thesis is focus on denotation
and phrase alternation. The research was conducted in the following steps:

1. Document on Thai and general idioms were studies.

2. The researcher studied document and research related of idioms.

3. Unconventional Thai idioms from mass communication medias were
collected.

4. All collected Unconventional Thai idioms were analyzed according to
meaning and origin from each type of news

The result discovered is that the phrase changes of Unconventional Thai idioms
mostly come from words added, deleted and reshuffled and then the similar sound
words. The least alternation comes form the idioms that consists of the same meaning
words. The most denotation changes found is that the Unconventional Thai idioms has
more specific meaning. The second most found is that the new meaning is opposite to
the former meaning and then meanings shifting and less speculation. The result also
shows that the changing of idioms derive from news. The most instigated new is Social

news and then jokes, entertainment news, economic news, political news and sport news

respectively.





